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Portant affectation des lauréats de I'Ecole Normale Supérieure (ENS) de I'Université de Maroua
/To post graduates of the Higher Teachers’ Training College of the University of Maroua

LE MINISTRE DES ENSEIGNEMENTS SECONDAIRES,
THE MINISTER OF SECONDARY EDUCATION,

Vu la Constitution;

Vu la loi n® 2022/020 du 27 décembre 2022 portant loi de
finances de la République du Cameroun pour Iexercice
Budgétaire 2023 ;

Vu la loi n°2018/012 du 11 juillet 2018 portant Régime Financier
de I'Etat et des Autres Entités Publiques ;

Vu le décret n°2000/693/PM du 13 septembre 2000 fixant le
régime des déplacements des agents publics civils et les
modalités de  prise en charge et frais y afférents ;

Vu le décret n°2011/408 du 09 décembre 2011 portant
organisation  du Gouvernement ;

Vu le décret n°2012/267 du 11 juin 2012 portant organisation
du  Ministére des Enseignements Secondaires :

Vu le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018 complétant certaines
dispositions du décret n° 2011/408 du 09 décembre 2011
portant organisation du Gouvernement;

Vu le décret n° 2018/191 du 02 mars
réameénagement  du Gouvernement ;

Vu le communiqué n® 23-00509/MINESUP/SG/DAUQ/SDEAC du
14 novembre 2023 portant admission des candidats au
Diplome de Professeur de I'Enseignement Secondaire General
2° Grade (DIPES Il) de I'Ecole Normale Supérieure de
I"'Université de Maroua, au titre de 'année académique 2022-
2023 (Liste additive) ;

2018 portant

Considérant les nécessités de service,

Mindful of the constitution;
Mindful of Law No. 2022/020 of 27" December 2022 on the
2023 State budget of the Republic of Cameroon ;

Mindful of Law No. 2018/012 of 11* July 2018 to lay down the
Financial System of the State and other Public Entities of the
Republic of Cameroon;

Mindful of Decree No. 2000/693/PM of 13th September 2000 to
regulate the Travelling Conditions for Civil Servants and State
Employees and dues allotment modalities;

Mindful of Decree No.2011/408 of 09th December 2011 to
organize the Government;

Mindful of Decree No. 2012/267 of 11th June 2012 to organize
the Ministry of Secondary Education ;

Mindful of Decree No. 2018/190 of 2" March 2018 to complete
certain dispositions of Decree No. 2011/408 of 09" December
2011 to organize the Government;

Mindful of Decree No. 2018/191 of 2" March 2018 to reshuffle
the Government;

Mindful of Press Release No. 23-
00509/MINESUP/SG/DAUQ/SDEAC of 14™ november 2023 to
admit candidate to the Secondary School Teachers’ Diploma
Grade Il (DIPES 11), of the Higher Teachers’ Training College of
the University of Maroua, for the 2022/2023 academic year.
(Supplementary list);

Considering service needs,

DECIDE: /HEREBY DECIDES AS FOLLOWS:
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Article 1: Les lauréats de I'Ecole Normale Supérieure de I'Université de Maroua dont les noms suivent
sont, a compter du 30 Octobre 2023, affectés dans les établissements scolaires ainsi qu'il suit :

/The following graduates of the Higher Teachers’ Training College of the University of Maroua are, as
from the 30" October 2023, posted to the various schools below:
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N° | SPECIALITE DIPLOME | NOMS ET PRENOMS ETABLISSEMENT DEPARTEMENT | REGION
1 | LETTRES BILINGUES | DIPES Il ASMAOU [S5A LYCEE DE TELLO Vina ADAMAOUA
T
| 2 | PHILOSOPHIE DIPES Il | WANGMENE BAMBE CES DE YOLDEO Diamaré Eg&gME'
1 ? LYCEE DE EXTREME-
3 | LETTRES BILINGUES | DIPES Il | WARAKATAKAI DANIEL e Mayo-Danay NORD
LYCEE TECHNIQUE DE EXTREME-
4 | HISTOIRE DIPES Il | OUMATE KOZA Mayo-Tsanaga NORD
[ APISSIDI MASSAYE LYCEE TECHNIQUE DE
5 | LETTRES BILINGUES | DIPES 11 SANIT B e Mayo-Rey NORD
| 6 _ELETTRESBILINGUES |DIPES Il | WOULBAD! SALOMON | LYCEE DE MEBEM Vallée-du-Ntem | SUD
L |

Article 2. Les frais de déplacement des intéressés et de leurs familles (1*" conjoint(e) et enfants
légitimes mineurs) seront pris en charge par le budget du Ministére des Enseignements Secondaires
/The travel expenses of those concerned and their families (spouse and minor children) shall be covered
by the budget of the Ministry of Secondary Education.

Article 3. En dehors de leurs disciplines respectives d’enseignement, les intéressés doivent, en cas de
nécessité, dispenser des cours dans les autres matiéres en adéquation avec leur formation initiale.

/Apart from their respective subjects, the concerned persons should, if need be, teach other subjects in
line with their initial training.

Article 4. La présente décision sera enregistrée puis, publiée partout ol besoin sera.
/This Decision shall be registered and published wherever necessary./-
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